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Wir brauchen ernste Miainne: lie
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Heille Tage. Siifle Mutter!

Komisches Geschift, Bruce versuchte, Gedichte zu schreiben. Als er
diese Beschiftigung an der Zeitung hatte, wo man doch eigent
schreiben soll, hatte er niemals die geringste Lust dazu. Weifie Manner
aus dem Siiden pumpen sich, bevor sie Lieder schreiben, erst mit Keats

und Shelley an.

I am giving out of the richness of myself to many mornings,

At might, when the waters of the seas murmur I am murmuring

I have surrendered to seas and suns and days and swinging shij

My blood is thick with surrender.

I shall be let out through -wounds and shall colour the seas an
the earth.

:"l.]‘. blood shall colour the earth where the seas come for the

night kiss, and the seas shall be red .

Was bedeutete dies? Oh, lache ein wenig, Mann., Was liegt daran, |
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was es bedeutet? Oder dies:

(zive me the word,

[.et my throat and my lips caress the words of your lips. I
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